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Par ERNEST CA;E'EN DU,

{ Suite.)

Monsicur do Céranou, — dit-elle

d'une voix nette, — vons voulez quo | N

je sois votre femme, n’est ce pas
~—Cette union projetée seca pour
moi I réaliration de mon plus doux

réve, — répondit le baron de Céra-

non.

—Pourquoi ?

—Parce que je vous sime !

...Monsienr | :
" «=Quni ! jo vous aime, Catherine,~-
dit Céranon avec passion,—jo vous
aimo de toute In force de mon &me et
de mon cceor...

Catherine haussa dédaigneusement
les épaules,

—Et mot |—dit-clle,—~je ne vous
aime pas,

—Pourquoi +—demanda Céranon,

—~Je ne -sais... mais je na vous
aime pas, — répondit Catherine du
méme ton froid et eéricux qu'elle
avait pris. — Jo ne vous aime pas,
monsieur de Céranou, et je crois de
ma digoité de vous purler avec cette 4
franchise, Je vons épouserai paruve
qu'il faut que je vous épouse...

Catherine acosutua avec insistance
le mot : il faut, puis, continuant aveo
un peu d'aitération dans I voix :
1= —Je vous épouserai, soit, wmais je
vous épouseraj sans amour. .. ..

Céranon la, regarda avec' coite
finesse do. vue dps.hommes du palais :

—Xst-ce une menace $—dit il.

«..Non, — répondit Catherine, —
¢'est une loynle expreasion de ce yue
je rcssems, .- C

—Me haissez vous done ? - .

—Ponrquoi vous hairaie-je 7 Vous
ne m'avez jamais,_ fait de mal; vous

?«I‘/'., % !
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ne m’avez fait méme que du bien,

e e

Au bout du fossé la culbute.

—Alors, si vous ne ma haissez pas
mademoiselle, l'espoir ne saurait
a'effacer de mon coour,

Catherine sccoua la téte :

—N’espérez pas !—dit-elle.~Je le
gens, je ne vous aimerai jamais.

XXXVII
L EXPLICATION (Suite)

"~—Permettez-moi de chercher la
cause. do cette impossibilité pour
mieux ‘18 combattre,—dit Céranon
avec un .empressement des plus ga~
lants. . Qu'est ce qui vous déplait le
plos en moi, est e mon Om? . .
- —Votre nom, moxsicur,—~répondit
Cathetine,—est celui d"uue honorable
famille qui,  tous égards, vaut, cer—
tes, celui que nous portons. -

—Estce ma position qui n’est pas
suivant votre gofit? .

—Votre position est magnifique,
monsieur ! hien supérieure A celle do
mon pére, et c'cat précisément la
splendeur de cette’ ‘triple position de
maitre des requétes au Perlemcnt de

- Paris, de secorétaire intime de Bon

Altesse le duc de Lorraine, de oon-
seiller de robs courte au grand con-
seil du roi, qui me donne Je courage
de vous parler commae je le fals.

—Ds dire que vous ne m'aimez
pas ?

~—Qui, monsieur.

—Préféreriez-vous, mademoisslle,
que je fusse un homme d’épée ?

- —dJ ¢ na sais,, mousienr,—~répondit

Catherine en hésitant un. peu.

—Est-ce ma personne, alors, qui a
le tort de vous deplaire ?

. —Monsieur du Cénaron,—dit vi- |
‘yoment Castherine, ~ laissez-moi &tre

franche. Rien ne me déplait en vou:,
wmiis ie ne vous aimo pas!

~ Pourguoi

—Parcé que je ne vous aime pas...

comme je crois qu'il faudrait vous

aimer pour 6tre heurcuss du cheix

que vous avez daigné faire. '-Lorsque,

vous avez donné'd mon.pdre des pren-
ves si grandes d'affection pour:lui, et
d’amitié serviable, jai . ressenti.pour
vous un profond sentiment de recon-
naissance. .. et ca sentiment a dars....
jusquk I'heure o) vous avez fait
comprendre & mon pére qu'il ne pou:

vait me laisser libre de rcfuserfvotre
main... :
~—Ah! vous vous rappelez 1
~Tout |
De Céranon e'indlina :
—La mémoire ect une belle chose |
dit-il. :
Puis aprés un silence :
—Permettez moi d'espérer que oet
amour viendra,—reprit-il. '
Catherine fit un geste négatif.
—Alasi, vous ne m’aimerez jamais ?
—Jamais, monsieur !
—De serte .que, solon
devraisje faire ? . . .
—DRenoncer 4 cette unien !
~C'est impossible] )
—DPourquoi ? - R
—DParce que je vohs aime et qué
si vous dites ne pas m'aimer, j'i 1'es-
poir que 'avedir vous fera changer...:
- Qatherine’ éorasa Céranon sous le
poida de sen regard dédargnenx, -
~Oh }—poursuivit le maftie des
requétes sans s¢ déconcerter, — ja ne
parle pasipar. fatnité - Mademoisélle,
je fersi tantspouf vous ‘eritourdr do
bonhiur;:que j'espére, sinon‘en’a<
mour, du moine dans une affection

Vous, quo

"sinedra. . ,
—Montieur? répondit Cejherine,.
il y & cing jours je ne vous eusso pas
purlé ainsi, mais depuis Vinstant chr
je vous ai entendu menacer mon pére
du courroux du duc de Lorraine, j'ai
obeolument changé de manidre de
voir et par suite de maniare d'étre.

'| Vous voulez m'dpouser, soit! Maie

du moins vous siurez gu'en aocep-

| tant votre 1usin, je me l'accepterai

qno par evatraiute .et. forgfe. par
uwour pour wea Fpére, et veus n'i-
gnorerez point que je ne vous aime
pas? ) .
—Mais, pourguor ne pas m’aimer ¥

—Parce que je ne vous aime pos )

~—YVous n’avez pas d’autre wmotif &
me donner ?

—Pas d'autre... & vous donner.

~—Mais, dit Céranon,il en existe...

— Cela, monsieur,est un seeret qui
ne saurnit devenir véire,

—En faisant cetto réponss asscz
claire daas son obscurité, Catherine
soutint sans tressaillir le rezard in-
quisiteur du maftre des requétes.

_Céranon courit doucement,

—Vous ne m'aimez pas, ditil, et.
voua dites que vous ne pourrez m'ai-
mer pirce qué vous croyez, daps vo-
tre inaxpérience, que...

—Je crois ce qu'il faut que jo
oroie, monsicur | interrompit brusque-
ment Catherine,

—~Alors, croyez & ce quiest: je
vous aime, -

—Vous 1

—~dJe vous aime, j3 vous le répite,
de toute la force et .le toute la puis-
sance de mon §me .t de mon coeur !

Catherine fit un yaste derasant.

— Dites donc, s'écria t-clle, que
vous m'aimez de toute la puirsance
de votre intérét,

—Comment ? s'écria le maftre des
requétes. .

— Monsicur de Céranon ! raprit
Catherine, soyez certain yuc js ne
suis point votre dupe !

—Dupe | vous! Que voul-z-vous
dire ? '

—Je vais m’expliquer | Dailleurs,
ainsi que je vous V'ai dit, dans la si-
tuation o nous sommes tous deux,
la franchise doit Gire sans limites :
% Monsieur-de Cérarion, je vous ai
compris, parfaitement compris, . j'ai
deviné ce-qui se passeit en vous et jo

;|.snia’co, que, vous rdvez, . Oe que’vous

-aimes en ‘moi,: 08 n'est pus moi, -o’est

.} 1a jeune fille pauvre ‘que vous voulez

enrichir I ' L'affection que vous avez
affichée pour mon pdre a 4té lo.pré—
texto de donationa gie vons aves fait
faire en sa faveur .es qui toutes doi-

|'vent ‘yevemir ad gendre .de:M. de

Laspars, . Eat-ce vrai, cels, monsieur?
. ..=—Juand cela sorsit, mademoiselle,
quol xeprochb - auriez-vdus- A m’idres.
ser 1 Qetto fortuneque vous m'accuzes
de chercher 3 amasser, n'en profits—
ries=vous pas comms woi 1




- impossible, mademoiselle !

c'est que celte fortone qui n’appar-
tient qu' vous seul, vous la gardiez
ur vous seul. Reprenez toutes ces
K:nationa que vous avez fait faire en
faveur de mon pére...
—0s que vous mo demandez 1 est’
h -~
—Pourquoi { Ll
—Parce qus jo vous aime!
. ~~Moopsieur L. -~ .
.$Oui I: je Yous aime, jo vous l'ai dit
ot’jn vous 16 16péterai juaqu’s I’houre

'1"')

ol vous le oroirez | Ju vous aime Oa-’

therine; et cet amour- & ¢¥eillé dana
mon ecenr-ls jalousie I pius vio'entel
Je vous aime 4 'mioux aimer vous voir
mourir qu’appartenir & un autre! Si
vous m'infligiez 1a torture 'de me re
pousser ot d'épouser un autre homme
jo vous rendrais, moi, torture .pour
torture | Vous avez entendu ce que
jo disais & M. de Lespars

Taisez-vous! dit Catherine, Tortu
roz-moi, mais ne torturez pas men
pére | _ .

~L’amour ne raisonne pas, ct jo
vous aime !

—Monsicur | 8'dcria Catherine,

Puis changaant do ton brusque-
ment : .

~—Ainpsi, dit-elle, les menaces que
vons avez osé faire A mon pére ne

' aernient pas vaines," et si jo refusais

de devenir votre fomme, vous lui fe-
riez suppoiter 1a cobre du duc
—Oui, car Je duc de Lorraine a
en moi toute conflance, ear il ne
peut rien faire sans moi et il fora tout
co que je voudrai qu'il fusse | Allons
Ca?herino, il faut vous résoudre et
ne pas refuser plus lopgtemps de
suivro la voie heurcuse qui e'ouvre
dcevant vous, Vous geves riche, puis-
sante, honorde, tétée, eovide, adorée.
Quo pouvcz-vous désirer do plus?,

—Yipouser 'homma Gite j aimoe, et

" non celui que jo n'sime pas |

Céranon hanasa lés-épanles.

—Il cst inutile de disouter plus
longtemps, dit-il avec une affectation

de froidour provocaute, Ia situation
est simple pour vous: d'un ¢6t6 le
bonheur, Ia richesse, les splendeurs ;
de l'autre la douleur, In pauvretd,
Yabandon { 5 '

—Done, dit, Catherine, je serai
votre femme ?

—Qui, dit-li d'une voix rauque ct
sonoro, vous serez ma fomme ! !

Catherine frissonna,

—Votre femme ! reprit elle.

—~Qui.

—Yous me contraindrez?

—Qui, '

—Oh ! jo vous eroyais moins infi-
me! ' ’

—Jo vous ajme !

—Et moi jo vous hnis,

—Tu seras 3 moi ! e’éeria Céranon
avec une rage folle.

—Misérable | dit Catheriue,

Céranon s'avanga vers elle :

—Tu seras mo femme, reprit-il.
Je le venxl celn sera, et dussé-je
employer ln plus odicuse violence...

—DMonsicur ! dit Catherine en se
relevant A ‘son tour, prenez garde !
Vous oscz menncer une femme |

La jeuno fille 6tait demeurde les
bras tendus, la 18te rejotée en arridre,
dans une attitude pleine de graa-
dour et de diguité, .

La nuit, qui descondait rapidement
plongeait lo salon dans une pénombre
obsour. -

Un silence profond régoa..,

—Maenacer uue femme | répéta une
voix vibrante. I8t qui dono aurait une
pareille audace, iei, dans le palais du
roi | '

Et In silhonetto” d'un hommoe de
haute tai'le sc dessina dans la domi-
teinte, ) N

De Oéranpn fit un pas en arridre:
~—Le due'de Lorraine ! murmurae=
til, '

- (A continuer)
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SFoku Camcron et .. Q. Morrison

favorisés de la Foriune—~MM. John
Cameron et J. Q.° Morrisson, étaient

+les heureux propriétaires ‘du cinquidme
. deDbillet No. 48,954, qui a tiréle prix
. de $25.000 2 1a Loterie.de I'Etat de Ia

Louisiane, ai tirage du 14 juilletce fait,

' fait taire ceux qui criafent 2 la fraude,

ca1 ces deux messieurs sont trop com-
aus pour pouvoir étre soupconnés de

~tromper le public. Le fait est, qu'ils

avaient ce billet et que “leur gain leur

- a ét8 payé immédiatement et nos ‘bons
-amlis se promdnent avjourd'hui la figure

rajeunie par leur bhonne fortune—s-
chila Fa};s (Tex.) Herald 8 Aok,
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MONTREAL, 19 Septembre 1885.

1’ASCENSEUR DU MONT-ROYAL

Les petits chara & Za ficelle fonctionnent régnlidrement
depuis huit jours, et l'inauguration de ces nouveaux
véhicules a fourni aux Gros-Ventres Voccasion de se
rendre une fois de plus utiles & lour ville natale. Il ne
#'agiseait rien. moins que d'éprouver la solidité des cables
qui les font mouvoir, et le comité pensa fort judicicuse—
ment que 6 I'appareil résistait au poids de cing Gros-
Ventres, les 150,000 habitants de Montréal pouvaient en
toutes séourité so lancer. sur cotte ncuvalle échelle de
Jncob, Les grds-ventros convoqués semedi-dernier sont
donc partis,bannidres en tdte et lour président Magime Pa-
rentsur le flanc.Lia petite troupe est arrivée suant,sonfllant
et lg reste, au pied de la montagne, Lo Président et los
quatre mombres qui ont remporté lcs fremlers prix de
volume au dernier concours ont pris place dans le wa-
gon ; mais le mécanicien ayant déclaré qu'il manquais
encore auelques centaines de livres pour que 1'expérien-
co soit déoisive, le président demanda qu'un demi-mém.--
bre voulut bien so détacher du reste du corps, et -notra
colldgue Bauvslle, qui prend des proportions consjdéra.
bles depuis qu'il n’a plus & subir les durs travaux.de son

air modeste, au milieu de ses nouveaux cosocidtaires —
La machine a ét4 mise en mouvement et malgré I'énorme
poids, les yoyageurs sont arrivés sans accident au sem-
met de la montugne. Pendant ln durée de assencion Je
pianiste ordinaire de Rabat, Duberoet, a joud sur un
orgue de Barbarie le Grand sir de Luoie :

Re tournes au etel célesies créalures

La descento s'est opéréo avec Je méme succds, et le
soir les salons du club des Gros Ventres furent illumi-
nés & Giornio pour une fite et I'entrée do Sauvalle sa-
ludepar le chant d'initiation des Gros Ventres :

Digne U'lomme est d'intrare dans U'grosso corpo nostro,

La féto s'est terminda par une danse... légére. Le pas
du beuf de mauvaise humeur, exéeutd par un reperter
de la Mirerve a fait tresanillir d’aive les vastes abdomens
présents A cotte tonchante cérémonio.
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Transmises par notre pigeon voyayeur,

PROCES DE RICITARDSON,

Régina, 14...... 188... —~Aujourd’hui a commencs le
procés du trop oélébra Richardson, dont le procss sera
conduit dovant le chef de Ia justico du N.-Q. L'accusé a
comparu devant Ja cour d’une fagon piteuse, les yeux

| hagards, les ldvres sdches, op comprend rien qu'en le

voyant que lo remords I’accable.

Aprds une longue discussion ef des gé;t:nsat.ions rom-
breuges le jury est cholsi comme suit™: " Poundmaker,
ohef du jury, Gros-Ours, Dumas, Dumais, Oze Arrow et
I'Homme Maigre sont les jurés choisis malgré les cfforts
de Ia défense. On wattend i do curicuses révélations aun
tours du proods, dont les plus intéressantes seroot la
correspondance du prisonnier ‘et du Sire -MacDonald
-dont le jugement suivra celui de Richardson.— On
sttend les détails des débats par Je prochain pigeon. °

LA GUERRE HISPANO-ALLEMANDE.
Madrid, 14 sept. 188..,—~Oa mande e cstte ville que
la guerre entre I'Espagne et 'Allemagne, cst terminée
r ia prise de Berlin. Le roi Alphonse a fait son entrée-
g:ns cette ville trainant derridro son char Guillanme et
Bismarck ; ce dernier. est devenu subitement enragé
ﬁendnnt la marche; on a du-le confier au dompteur
idel, qui promet de le remetire & la raison. :

128 DELEGUES AU HAVRE,

.. lue Havre, 18, — On.aunoncs Vnrrivée en cetie ville
des délégués frangnis qui ont visité le Oanada ;.deux de
ces messieurs .qui ont lu pendant la route la-collection
des faite-divers de I'Efendard, sont gravement malades
dea guites do oe” cxcés; Pat. O'Reilly qui lea accompsgue
a compldtement oublié le frangais pendant la routs. lie
préfet du Hdvre V'ayant prié de baranguer la foule qui
était venue les recsvoir, notre illustre ami a prononcé,
daas le plus pur Shakespeare; un speech aussi vivement

applandi qu'1l étmit peu eompris.

e

# Annonces; Premidre Insertion, 10 ceﬁﬁqs par ligne: chaque{] -
.insertion subséquente, cing éentins par ligne. Condilions .

ancien métier de'Brrrigand mexicain, & pris place d’un|™ . -

DANS LES CHARS
Un monsieur économe

g

NOUVELLES DE LA SEMAINE

Y EFFETS PERNICIEUX DE LA VACCINE

La variole qui #évit on ce moment & Montréal a foreé
le Cunard b augmenter son personsel eb & envoyer un
reporter apécinl prendro des informations précises auprds
des malades et des vacoinds, Nos lesteurs n’ont rien &
craindro cependant, la prose malsaine do cet agent est
désinfectds avant d'Gtre imprimée ot le journal lui-méme
subit une triple fumigation avaot J'dtre délivrd -au lea-
teur. Notre repottsr A la piste de remseignements se
trouvait dernidrement dans un barroom ol il entendit la
conversation suivante, qui prouve bien que la vaceine est
aussi terrible que '§pidémie elle-méme :

— Es-tu vaceind, toi ? :

—Moi? Oh non ! jamais ! mon cher, ja ne crois pas A
ces bétises-ld, moi! d'sutant plus que mon fiére qui
g'était fait vacciné est mort quatre mois plus tard |

—Bah ! de la variole,

—Non... d'un accident de chemin da fer Et un autre
cas bicn plus éelatent encore: Nicolas que tu connais
avait fait vacciner toute ra famille ; quinze jours aprds
ot malgré lo vaccin qui avait trds bien pris, Pierre, son
plis jeune fils est mort,... il était tombé d’un deuxidme
\6tago sur le pavé. Allex dore vous faire vadeiner aprés ga
‘A guoi ga sori-il alors ... A tuer ces gens plus vite,

Ny

UN SOUPER PANTAGRUELIQUE .

On nous reproche chaque jour les cuirs dont nous
émaillons nos discours, nos écrits; hélus mes amis si
vous #viez sscompagné le canard samedi au Sault-au-
Rdcollet, on vous ettt, comme lui, fait cuire. Pour ne pas
vous faire languir, voici la chose en peu de mots; les
commis-marchands de cuirs avaient fait cuire chez
Péloquin, des dessous de cuir, dont je me pourléche
encorov les babines. Des voitures en cuir avaient trans—
porté tout ees cuir........ .(si jétais la Mincrve, je dirais
cuirassiers) chez 'ami Péioquin: Lo menu, de circons
tance, comprenajt un potage aux roguures de cuir, doré
flanqué de fausses semelles collies, des langues de
guétres do cuir, des botfes malouines, claques fraiches
(hifons nous de constater Que personne.n'en a regu,
quoique Péloquin en ait donnd A tout le monde), ete.,
ete. Mais le menu n’est rien; le tour de foroe c'est que
parmi les dix ou douzs oratemrs gui ont bu A dix on
douze santés chacun, on n'a parlé que de ouir sans en
faire, ot ee tour de force accompli, de 'air le plus natu-
relle du monde, chatan ven fQit sans ec plaindre d'avoir
¢té tannd. Le trait du Partho 4 66 lancé par un soglais
qui a déelaré le menu de ce balthazar iatime cery queer.

DE PLUS EN PLUS FORT

Les Carriers du edtenu St Lou's, et de Mile-End, vicn-
nent de faire un magnifique don i la cathédrale,

Les membres influents de la compagvie anglaise e
sont pigués au jeu ct ne voulent pas 8tre surpassés
pat les canayens. Savez vous ce qu'il vont faire, Iis ont
immddintement ouvert une souseription pour I'achat de
211.987 blocs de camphre qui soront destinés & coas-
truire un palais qui formera pendant au palais de glace.
Ces messisurs sentent le besoin d'un puissant désinfoe-
tant. .

On parle d'installer dins co paluis los bureaux d'un
nouveau journal. * La Grosse Caisse ” organe des salva-
tionnistes, qui y ticndront leurs séances, . :

UN NOUVEAU SUPPLEMENT TRES L1 TTERAIRE

¢ Le Monde " pour conzerver encore cet éclat emprunid
dont 1l et sein... etc va augmenter son ¢dition nebdo-
madaire de plusicurs feuillets. La matidre n'étant pas
¢6 qui manque an bureau de la rédaction ; des colonnes
spéciales seront dédi6es : & Yart culinaire soqs 1a rédao-
tions du grand chéf des Beni — bouf —'toujours; 2
Ia musique souw la direction do la, premidre caisge, des
salvationistes ; Ala peinfure, par 1'abbé Chabert; 3 1la
danse par le premier chorégraphe des gros ventres; A la
mode par une dsme de Caen ; eto, chagque numéro sera
accompagné d'une jolie découpure & jour exéeutée par
lee deux rats qui ornent la devanture de la boutique. &,a
prix du numéro, un ocentin. Les abonnds d'itn an auront
droit & I'édition quetidienne et & un souvenir du Nord-
Ouest. : o .

" Lie tout pour un centin ; qu'on se le dise !

N. B. Oo journal ne sora pas en vente nux buresux

du Canard, '

COUACS
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Entre boh8mes :

—Réponds-moi frenchement. Que
ferais-tu si tu trouvais vingt mille
franes en bons billets de banque ?

. «—Moi l... je forais afficher immé-
‘diatement cizq cents francs de récome

" ! pense pour celui qui les aurait per-

das L, - -

TUne jolie pensée s .~

Quand on veut plaire dans le-
monde, il faut sgrésoudre & se laisser
apprendre heaucoup de choses par
gens qui les ignorent. -

—

Un monsieur saute dans un fiacre
* — Marchez rondement, dit-il an
cocher, je suis pressé.

~—O est ce que monsisur va ?

—Ca ne vous regarde pas!

Entendu dans une eoirée bourgeoi-
sc: \
—Vous avez un frére, monsieur ¥’

~—Qui, madame, j'en ai un,

~—Un seul ¥

— Mais oui, madamae...

—('est étonpant ! Je fis dernidre-
ment la méme question & mademoi-
selle votre sceur, qui me répondif
qu'olle en avait deux.

Par trente-cing degrés A I'ombre:

Un gamin considére sur les bounle~
vards nn Anglais armé d'un appendi-
ce nagal énorme, rapelant vaguement.
I'époron d’un cunirassé d’escadre,

—Dis done, Mimile, erie lo gamin
& un camarade : est il veinard o’t’An-
gliche il n'a qu' se mettro le nez au
soleil, et v'la tout son corps 4 Vom-
bre !

X... voit venir de leinuu dee plua
céldbres raseurs du bouleva. 1,

-1l presse le pas. Le raseur a’appro-
cho malgré catte manceavre :

—QComment vas-tu 1

—Tras vite.

Dans un Iyeée de jeunes filles .

Le profasseur faisant sa leyon dpis
tolaire, dit:

—Le graud art, c'est d’écrire com-
mo on parle.

- Alors, monsieur, répond une
écolidre, quand on parle du nez ...

—Ne vous livrez pas au désespoir,
mon cher disait une mére A son fils,
qui était apothicaire, mais reposez-vous
sur I'espérance.

Llespdrance, s’écria le fils, Pespéran-
ce est l]a medecine patentée de la vie,
et tout le monde est trompé. 1l n'en est
pas de méme des cigares et des pipes
de Nathan. 1! vend bon et bon mar-
ché, en gros et en détail, No 71 rue 5t
Lauarent et 1916 rue Notre Dame.—jno

—Papa, qu'est-cz quo cela veut
dire : les fils des Croisés

~—Mon fils, répondit M, Prudhom-
me avee solennité, on désigne par
cette expression ceux dont les ancé—
tres sa sont battus anciennement con-
tro la Porte,

Quol cst Pobjet gu'on recherche le
plus lorsqu’on s’en dégodte ?

—Je cherche ot je ne trouve pas.

—Hé4! c'est un parapluie auquel
on glempresse d’avoir recours dd¢
qu'on sent des gouttes,

Cing-Scies, dont I'épouso est ma-
lade, rentrait hier chiez lui lorsqu’il
apercut, au pied de l'esealier, gisant
ivre-morts, ln vicille femme chargée
de la veiller. Il la hisse sur son épau-
le ot 82 met en devoir de monter avee
son peu précieux fardeau.

—Que fajs-tu donc? luicrie un
ami survenant derriére lui. -

—H¢é | tu le vois, mon cher, je...
monte la garde.

Un monsieur se présente au gui=
ohot d'une station-de chemin de fer:

—A quelle heuro passe le train.
poar la Nouvelle- Orléars ?

—A cinq heures 40. T

—Il n'y en  pas avant ? ‘

—Non. ila sont tous & vapeur,

Guibollard cause aveo un ami:

—Une fois déshabillé et an lit, je
bois un demi verro d’eau, ot:je m'en-
ders par ladessus. C'est un travers...

—Un travers sain, répond Fami.

————
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' ¢ dentiste.— Jo lo.sais.

. Le client.— Vous' m’avez 'promid |iv

que ce serait sbsolument comme de
dents naturelles,
. Le dentiste —Bans doute.

'* Le client.~Or, vos fausso dents|.:

me font horriblement souffrir,

. Le dentiste— (avec conviction. )
- Eh’ bien L.. Elles n'en imitent que
micux la nature !

Qu'est-ce "gui ressemble le plus &
un clou. .

—Q’%st celui qui souvscrit & une
compaguie par actions, parcs qu'il se
laisse souvent enfonger.

Bob d sa mére:

. —Alors, au commencemont, Adam
4tait tont seul sur la terre, dit ma-

men ?

—0Qui, béba.

Pauvre hommel... Et il n'avait
pas peur des voleurs, dis ?

A Y'école :

—Jeune Bainndard, pouvez=vous|

me dire d'ot sortant les poules 1
~Des wufs !

~—Et les coufs ?

—Da chez le fruitiex !

Gascons et Marseillais,

Iis sont plusienrs qui diseutent sur
1a longévité.

- Moi, j'»i un oncle qui est mort
3 cent cinq ans!

—Pecuh! mon grand-pére ast mort
& ¢ent quinze ans !

—Oh! lala! mon oncle paternel
n’a trépassé qu’d cent quarante-oing
ans !

Un des Marseillais, véritablement

- humilié :

—Eh bien, moi, messiours, dans
ma fawille... psrsonno n’est cncore
mort !

Le célébre guérisseur sauvage, M.
Georges Tucker, qui réside actuelle-
ment au No. 863 rue St. Laurent,
Montréal est originaire de Trois-Rivié-
res.

Son grand pére Robert Tucker d'ori-
ine anglaise était marié & Louise Ca-

orette. Sa mére était Elmire De Ni-
verville qui est maintenant agée de 92
ans, petite fille des De Niverville autre
fois seigneurs des Trois-Rividres et son
pire Edmond Tucker qui fut pendant
prés de 15 années geolier de la prison
des Trois-Riviéres.

M. Tucker est parti trds jeune de
Trois-Rivitres et aprés de nombreux
voyages dans les pays lointains il re-
vint se fixer au Canada comme guéris-
seur sauvade et c’est comme tel qu'il
s'est acquis une célébrité et une renom-
mée qui font que c'est & peine si M,
Tucker pent répondre i tous ceux qui
récliment scs services précieux A son
domicile.

Nous parlerons dans nos prochains
numéros des remédes sauvayes de Geo
Tucker, qui ont I'assertion de plusieurs
personnes éminentes, sont sans rivaux
et devront se trouver dans toutes les
familles.

Dans un cercle d’une vills de pro-
vince on critiquait la vignear d'un
habitué, M. X.... Celui-ci dit au
comte de B...

— Je paric de vous porter sur mes
épaules d’'une extrémité A l'autre de
la Grande-Ruc sans m’arréter et en
allant tonjours au pas de course.

Lo pari est acoeptd et fixé A gpille
francs.

X..., le comte ot les tém.oins-aont
rendus an ocreln A heure dite, deux
heuares de 'aprésmidi.

—Le cheval est prét, dit X...; que
le cavalier se prépare. .

—Je suis prét, dit le comte.

~Pas tout & fait, il fuut d'abord
que vous Stiez votre paletot.

—A quoi bin?

—Je me suis engagé & vous porter
mais non pas votre paletot qui ajon
terait du poids. I! est juste que je me
tienne 4 la lettre du pari:

—Soit me voild sans habit. Par-
tons! -

—Pas encore; maintenant, Otez
vos bottee.

—Les bottes aussi 1

—Fort bien ! A présent dépouillez-
vous de votre gilet, de votre cravate,
de votre...

—Ah ! ¢'en-est trop ! dit le comte;
je ne saurais plus ol mettre mes
mains ; j'al perdu.

. Le client,'— ﬂ&npiéﬁ'r,}_h_vi),h_é m’a-
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Nouveau procédé galant adopté par le C. P. R. pour éviter aux

voyageuses des étreintes trop dures.

UN SOUVENIR DE PECHE

¢ Dans une jolie paga de sen livre : La vie ¢ Iz cam-
pagne, M..le marquis de Cherville raconts qu'un pro-
fessour de péche fort & la mode, rons’ Louis Philippe,
était surtout de premidre force pour lancer )'éporvier.
T.e roi voulut donner ce profuszeur, nommé Krésez, A
ses fils, malgré les fréquentes incartades de langage qu'on
lni signalait. Un jour, le due d’Jrléaus, ayantloagtemps
joté son filet sur les gazons des pelouses voulut e'essayer
sur la rividre in enima vili. La famille royale avait 4té
conviée A juger du progrés du noble éléve. Lz due d’Or-
léans apprétait sou engin asscz maladroitemsnt, paraly-
86 qu'il était par I'émotion ; il e’agissait de prouver aon
adraesse at sa grice ; malheureussmnert, il entendait les
sourds grognement de son inaitre, qui nc ménageait pas
ses expIessions,

¢ — Maladroit, ficha ma'adroit, ce n'est pas ¢a du
tout | ¥

Lo prince riait si fort qu'il jeta 1'ép:reier d'une fagon
déplorable-

¢ — Déoidément, s'Scria le professeur, furieux de la
maladresse de son 6léve, voulez.vous que je wvous di-ef
Vous ne serez jumais plus adroiv de vos majos gu'un
chien de sa queue, ”

RIRE JAUNE

Il parait qua 'ambassadenr de Chine & Washing ton
a regu derniéremrent par la poste en i'abssnce de son in-
terprite, une fouille de papier jiune, couverts do carac-
téres inintel:igibles pour lui. Néanwmoins, il se mit A jeter
les hauts cris ot ordonna que Yon fit, sans retard, les
préparatifs néeessaires pour exprimer au gouvernement
des Etats-Unis les condoléances de Pambassade chinoi-
se. :

L'ambassadeur s'imaginait que la feuille qu'il vemait
de recevoir ne pouvait étre quunc lettre de faire-part an-
nonfant. le déeds du général Grant, c'est, cn effet, sur une
feunille de papier jaune que 'on imprime en Chine, la
communication aonongant lo mort du chef de 1'Etat,

L’smbassadeur échangea sa robs bleue contre nne nu-
tre do couleur jaune et poussa, avec son cntourage, des
burlements de doulenr probablement plus bruyants jue
sincdres. Cetie comédie durait depnis cinq heures, lors
que l'interpréte rentra et ayant pris connatssance du con.
tenu ds la feuille jaune, apprit & 1'ambassadeur atupé-
fait que ce n'était Ik que la facture de la compagaic du
gaz qui réclamait son dfi. :

C'est peut-étre de 1'usago chinois qu'est veoue Ia Josu-
tion : rire jauno | - S

"COUACS.

Une anccdote sur Wattean: -~ . o

I} connnisseit depuis longtemps le.curé de Nogont, le
prenait pour moddle dans ses tableaux, quand il reprs-
sentait 1 parsopnage peu noble da Gliller. A son liv de
mort, il crut devoir en demauder pardon au curd; et
comme celui-oi présentait 3 Watteau un crucifix, le grand
artiste, quoique moribond, la-conaidéra, ot le tronva ai
mal goulpté qu'il dit ¢ ¢ Ot:ax-moi ce crueifix, commant
un artiste aet-il pu rendro si mal les ¢raits d'un Dieu !

gfa

Dictioonaire :

Condamné. — Un homme pour qui l'on a toujours
des ézards, Car jamais il n’est exécut§ sans avoir 6té
 prévenu, ”

E
r=l=

La derniére fumisterie de Quillembois :

—Je suppose, disait-il & tn ami que tu n'sies chez
toi qu'un canard et que ' veuilles pourtant oettre la
poule au pot... L g

Comment ferais-tu?

—Qu'est-ce encore que coti2 blague-id ¢

—Eh bien. tu furais paur au canard... et il auraiv !a
chair de poule !

x®
- okok

Une anecdote, ol le Pape tient le r6le principal, est
ainsi racontée par la France, Il s'agit d’un diplomate
américain qui représente i la fois quatre petits Etats de
"Amérique du Sud ; son traitement, jo le suppose, est le
produit d'une cotisation.

En sa quadruple qualité, notre diplomate a bientdt
ét6 chamarré de tous les ordres pontificaux.

Or, un jour, A J'occasion de la signature de je ne sais
quel acte diplomatique, lc Pape se trouva dans 1'obli-
gation, pour se conformar 3 1'usage, de lui octroyer une
nouvelle dietinetion.

Mais laquella choisir? 11 les avait toutes.

—Donnez-lui, lui dit le Saint-Pére, une tabatidre ave
mon portrait. :

L’ordre fut exécuté et lo ministre regut une boite & ta-
bae en or, portant an centre le portrait du Pape en mé
daillon. Que fait notre diplomate 7 I1 délache le mé-
daillon, y attache un cordon de fantaisic et se le suspend
au cou pour aller remercier le Pontifs. De sa propre

autoritd, il avait ainsi orééd un nouvel ordre.

A quelques mois de 13, nouvel acte diplomatique, noun.
velle distinetion A accorder.

— Cette fois, dit-Léon XIII, ou lui fora cadean d'una
table en marbre... nous verrons bién 8'il se 'accroshe
au cou. el

e
géuéral Decaen, lorsqu'il n'était encore
quaide-de-camp de son frére, fut arrété par la gendarme-
rie, en se rendant A ’'armée. _

a —Comwent vous nemmez vous luj demanda le briga-
fer.

—Dazcasn.

—’olt Btes-vous ?

—Do Caen.

—D'od venez vous ?

~—De Caen.

—Qu'8tes-vous 3

—Ai-dede-camp.

—De qui ?

— Dau général Decaen.

—Ou allez-vous ?

—Aan camp. N '

—Oh { oh | dit Je brigadier qui était un faiseur de
calembours, il y a trop de camp dans votre affaire; je
vous arrdie et vous coucherez sur lo lit de camp,

: ’ *:jé*

Un individu prévenu d'eseroqueric, et s8 prétendant
homme de lettrer, se défendait ajnsi :

—On dit, messizurs, que jo ne vis que d’expédients ;
je prot«ste contre cette nllégation ; jo vis de la vente de
mes ouvrages. Je ne suis pas le premier venn ; j'al 6t4
traduit trois fols en an%lnis, deux fois en allemand.

M. le prdsident. — Xb quatre fois en polies ocorrec-
tionnelle |

: d L
Ua jour le

S

On & conté uve charmante anecdo-

‘| te, qui déji dats de plusieurs: annédes.

4 propos des ouvriers da'Paris,

Nous sommes ohez une ' princesse ;.
41 nombra des pereonnes. o, trouve
un diplomate allemand. .

~—Rien n’est impossible aux ou~

‘| yriers ‘frangais, 'dissit 1a princesse.
1De rien ils font quelque chose, ¢t de

quelque chose ils font tout. .

Le diblomate se feoiio : -
—Tenes, princesse, dit-il, en arra-
chant un des rares cheveux de sa {éte-
chauve, je parle que vos ouvriers si
babiles soient-ils, ne pourront jamais

rien faive de_ce cheveu,

—Vous vous trompez, répond la
princesss, et je m'engage, dans huit.
jours & vous prouver le contraire,

La princesse porta le cheveu chez.
gon bijoatier, qui, huit jours aprds,.
lui rapportait 1'étrange bijou que
voioi : un vautour tenant le chevea
dans eon bec et & chague extrémitd
du cheveu, l'image de ’Alsace et de
la Lorraine, reliées par une sortc de:
banderole ol ces mots taient éerits;
* Votre conqulte ne tient qu'd un
cheven.

Je ne sais si le diplomate trouva.
Ie bijou de son goflt ; mais ¢e que je
sais, o'est que, ti pareille aventure se-
reproduisait, ce n’est pas aux ouvri-
era frangais qu'il faudrait porter des.
cheveux de diplomate, mais aux ou~
vriers de Berlin,

Aphorisme :

Un homme d’esprit peut dire des
bétises. Pour lui c’est un droit.

Pour an imbeoils, c'est un devoir.

Et I'on peut dire que les rédacteurs
de I'Etendard s'acquittent raligicuse-
ment de oe devoir.

——

Conte oriental.

Sentant venir sa dernidre heure,
ua vicux Ture dicd sa fomme :

—Mets ta plus belle robe tes plus
belles pierreries, tes plus beaux bi-
joux.

~— kit pourquoi, mon ami {

—Parce que, cn ts voyant si beile
lze Mort aimera peut-dtre mienx te
prendre & ma place !

Deux collégiens sont en train de-
causer :

—Moi, je regrette de ne pas étre
nd sous le régne de Pharamond...

—Pouzquoi ?

—Parce que je ne serais pas obligé
d’étudier le reste de I’bistoire de Fran-
ce.

Les enseignes bizarres :
Plusiours générations ont ri de la
fameuse enseigae :
BAINS A BIX BOUS

LPour dames & fond de bois,
Cetts enseigne, qu'on peut retour-
ner de presquo antant de facons que
le classique ¢ Belle marquise, vos
beaux yeux me font mourir d’amour.”
de M. Jourdain, cette enseigne était
pent &tre inventdea,
Mais en voici deux dans le méme
genre et que tout le monde peut ad-
mirer en ce moment, dans la bonne
ville de Paris,

L premitre agréments la boutique
d’un coiffeur, boulevard Voltaire. On
y lit en toutes lottres:

GRANDE LIQUIDATION DE CHEVECX
Pour danmes au ratais.

La seconde, & la porte d'un débal-
lage d’horlogerie, en plein boulevard
des Ttaliens, est ainsi congue :

MONTRES POUR JEUNES PERSONNES
A régulatéur

—
-

Fraem ont de conversation :
— Vous étiez le neveu de M.
Charles

—Oui.

—Il est mort il y a six mois}

—A pen pris

—I1 vous a beaucoup lni<sé ?

—I1 m'a laissé sans onc.e,

—C'est toutt

~—C'est tout.

Un peintre marseillais disait
nidrement:

— Quand un peintre vous dit :.
J'ai da talent..., vous pouvez Gtre
certain. qu'il n'en a pas. Mais quand
un autre vous dit : Je n'ai pas de ta-
lont.... vous pouvez 8tre sfir qu'il en.
et pétri. )

Puis il ajoute négligemment :

~—Hi, jo n'ai pas de talent |

der--




. Ban pntent  0u Uistors dee-on

A Dewitz;aux environs do Prague,
‘il y avait une fois' un fermier, riche
et biinrre, qui avait une jolie fille &
marier. Len étudiants de Prague (en
o8 temps-la il y en avait viogt-oing
milles) allaient souvent du cité de
Dewitz, et il en est plus d'un qui
et volontiers éonduit la charrue pour
devenir ‘Je gendre du fermier. Mais
comment faire? La premére condi-
tion que lo rusé paysan imposait &

ue nouvesu valot était celle—ci :
% J¢ t'engage pour un an, o'est-a dire
jusqu'a ce que lo® coucon chante lo
retour da pristemps, si d'ici-1A tn me
dis une’ seulé fois gque tu n'os pas
content, jc te coupe lo bout-du nez.
Du reste, njoutait—il en riant, jo te
donpe le mdme droit sur ma person-
ne. ” Et il fuisait comme il avait dit.
Praguo était rompli d'étudiants aux-
quels on avait recollé le bout du nez
¢o qui w'em].tehait pas Ja cicatrice et
encore moina les mauvaises plaisante-
teries, Mevenir do Dewitz défiguré
et ridicule, ¢'éait Jde quoi rofroidir
Ja passion.

Un certain Corundn, assez lourd
de sa personne, mais fioid, fin ¢t rusé
ce qui t'est pa3 un Imouviis uoyen
de fuire furtune, voulat tsnter 'uvoa-
ture.

Le fermnicer I'accueillit avee sa bou-
homie ordinaire ct, le marché conclu
I'anvoya aux champs laboorer. A
Yheure du ddjeuner ou appela les
autres valets, mais on eut svin d'ou-
blior notro howmme ; & diner on fit
de mdmo. Coranda ne se troubla
point, revint au logis, et tandis que
Ia fermidre portait du grain aux
poules, il déerccha dang la cuisive un
énormo jambon, prit un grand pain
dans [a huche, ot s’en alla nux champs
diner et iairo un sommo.

Lomqu'il reviat, le soir :

—Es~tu content ? lui oria lo fer-
mier, — T'réa content, répondit Co-
randa ; j'ai micux dind que vous.

Voioi In furmidre qui accourt en
criant : Au voleur ! et notre homme
de rire. Lo fermier palit.

—Vour n'étes pas content ? dit
Coranda. — Un jambon u'est qu'ua
jambon, reprit lo muitre, Je no me
trouble pas pour si pou.

Mais depuis lors on ou? soin ds ne
pas laisser & joun notre Gtudiaat.

Vint le dimanche. Le fermior ot
sa fommo montérent en char pour so
rendre & I'église, ot dirent au pré.
tendu valet :

~Tu soigoeras lo diner ; tu mat-
tras dans lo marmite co morceau de
viande, ct tu y joindras oignons, ca-’
rottes, ciboules ot persil.— Bien, dit
Corunda.

Il y avait & 1a fermo un petit chien
migoon qui so nommait Persil. Co-
randa le tue, le dépouille et lo faif
Youillir propremont dans le pob-au-
fen, Quant lo fermidre revint, ello
appela son favori ; clle ne trouva quo
Ia peau eanglanto penduoc A la fordtre

—Qu'as-tu tait ? dit-elle & Coran-
da. —Ce quec vous m’avez commandé
waitresse ; j'si mis oignons, carottes,
oiboules ot Persil dans la marmite,—
Méchant sot | orin le formier ; tu as
eu lo coour de tuer cette innocente
oréature qui faisait la joie do la imai-
son ? — Vous n'Otes pas oontent ?
dit Coranda on tirant son couteaun
de sa poche. — Jo pe dis pas cols,
reprit le bonhomme. Un chien mort
n'est qu'un chien mort,

Et il soupira.

Quelque jours plus tard, le formior
et sa femme alldrent au marché. Com-
me ils s6 méfiniont do leur terrible
valet, ils lui dirous:

— T'u rosteras au logis, tu ne to
permettras rien de ton chef, tu ferns
exactement ce que feront les autres.
—DBien, dit Coranda,

1l y avait daoa la cour un vieil ap-
pentis dont le toit menagait ruino.
Vinrent les magons pour le réparoer;
suivant 1'usage ils commencédrent par
le démolir. Voild mon Coranda qui
prend une éohelle ot monte sur le
toft de la maison qui était tout neaf.
Bardeaux, lattos, olous, crampons, il
arrache tout et en disperse au vout
les débris. Quand le fermier reviut
la maison était A jour.

—Drdle, s'6cris lo fermier quel
nouvean tour m'as-tu joud 3§ — Je
~vous ai obéi maitre, reprit Qoranda ;
vous m'avez dit de faire ce:que fe-
Tajent les sutres, Hst-co que vous
n'ites pas content 7 :

Es il tira son couteau.

~~Content, dit le formier, content

pourquoi sersig:je mécontent ? Quael-’
ques lattes de plus ou de moius ne
me ruineront pas, =R

Et il soupira.

Lo soir venn, le formier ot sa {Dh "
me 86 dirent qu’il "Stait- temps :‘d’on”]"

fioir avec co diabla-imoarné, - Comme’
¢'étaient des gens sensés, ils - na . fai-
sajont jamais rien sans consulter leur
fillo, 'nsage étant; én Boh8me, que
les enfants aient toujours plus d'es-
prit que les parents.

~—Pbre, dit Héltne je me eacherai
de bon matin dans le grand poiriar
ct ja ferai le coucou ; tu diras & Co-
randa que l'année est passée, puisque
le coucou chante tu le paycras et tu
le renverrus. Chose dite, chose faite.
Dbda le matin, on entendit dani la
caupagee le cri plaintif de l'oiseau
du printemps : Cou-cou, cou-cou,

‘Qui parut surpris ¥ ce fut le fer-
mier,

—Or ¢, mon gargoa, dit-il A Co-
randa, voiei la saison mnouvelle lo
coucou chantes sur le poirier, la-bas;
viens que jo te paye ct sépirons-nous
bons awia.

Un coucou, dit Coranda, jn n'ai
jamais vu co bzl oiscan.

Il court & I'arbre et le secouo 3
tour do bras. On ecatond un cri, o
voild que do l'arbre tombs une jeune
fille. Dicu merci, uvec plus de peur
que de mal, oo

—8eélérat | criait 13 fermior. ™
Vous n’dtes pas content, dit Coranda
en tirant son couteau.— Misérable!
tu me tues ma lille et tu veux encore
que je sois content; jo suis fou de
coldre : - va-t-cn, ai tu ne voux périx
de ma main.— Je partirai quand je
vous aurai coupd le nez, dit Coranda
J'ui tenu wa parole, tencz la votre.—
Hoa ! dit le fermier en mettant la
main devant son visage, tu mae luis—
sotas bien racheter mon nez ¢ — Soit,
dit Coranda.— Voux-tu dix moutons ?
— Non, — Deux beunfsad — Non. —
Dix vaches ?— Non, jaime mieux
vous couper le nez.

ISt il wiguisa son contoau sur le
seuil de la maison.

—DPore, div I¢lene, jai fait la
fauto je la réparerai, Coranda, vou-
lez vous 1na main au lieu du nez de
mon pére Y

—0Oui, dit Corands. — J’y mets
upe condition, dit la jeune fitle; je}
prends pour ma part la suite du mar- |
ché, Le premier de nous qui no sera
pas content ep ménags on ini coupe-
ra lo nes. ~— Bien, dit Coranda, jai-
merais micux que ce it la laugue
mais, aprds Ja noce, on y viendra.

Janiais il n'y eut plus belle noce 3
Dewitz et jomais on ne vit plus heu-
reux ménage. Coruada et la belle
Hélkne furent des époux accomplis.
Jamais on cntendit sc plaindro ni le
mari ni la femme ; ils g’aimdrent &
couteaux tirds, ot griice & lour ingé-
nicux contrat, ils garddront pendant
une longue union ¢t leur amour et
leur nez.

.Un dépu?é farceur

Un député vn peu farceur, appar-
tenans & la région du Nord, entrait
dans un des 'grands restaurants du
boulevard, azcompagué de quatre
amis, électoura influeuts sans doute,-
qu'il voulait féter tout Pnrticuliére
ment, car, se penchiant & Poreille du
patron de |'établissement; ;

—Faites soigner le déjefiner, lui
dit-il en confidence, j'améne avec moi
la chef des cuisiniers de l’empereur
de Russie, co gros monsieur que vous
voyez; il 8’y connait en morceaux
délicats, et je lui ai parlé de vous,

Lo patron, flatté, descondit immé-
diatement & l'office. Upe demi-heure
aprds, les cing convives s'extasiniont
devant le menu le plus recherché,
los mets les pius fins et des vins dc
I'autre monde. Jamais il n’avaient 4té
4 pareil festin.

Quand Yaddition fut présentée par
le maitre d’hotel, elle ¢tait si modes-
te que lo député ne put s’emploher
de lui faire ebserver qu'il 8'était trom-
pé sans doute.

—Nullement, répondit le gargon
en souriant c'est le prix des confréres.
Les loups ne so mangent pas entre
oux.

L'amphitryon, embarrassé, mais
n'usant pas avouer la supercherie qu'il
avait employée pour-obtenir ua déjett
per exceptionnellement aoigné paya
sans rien dire,

Lo groupe des cing était déja sur
le pas de la porte du restaurant lors—

que le “chef, s'approchant. d’sux le

‘bonhist Blansd 1a main, leur deman-
da respectue i
H by ¥

rait’ tas onisine. Hille a'est pas’ dussi
Rraade. que celle de 'empereur de
Russie, mais j'ose croire qu'elle est
aussi-bien tepue.

~—Que me chantez-vous 14 ? dit le
gros monsieur shuri, que diable von-
lez vous que j'aille faire dans votre
cuising 7 Linissez-moi tranquille,

—VYous n'étes dooe pas cuisinjer??

—Je suis filatear.

Tubleau |

LA dessus lo patrom intervient.
Tout s'explique. Lo député enfiu est
obligé d’avouer sa fourb:rie ct, en
échangs de son additivn dite de con-
frére, d'en solder une autre dito des
;(ischcs étrangers —. ot clle était®sa—~

Je

GRA'ruguau‘rES

Au res‘aurant.

—Gargon !

—Monsicur,

—J¢ viis, sur la carte, bordeaux &
$1.25. -

—Oui, mousiour,

—Jst bordeaux & $3.00. Quelle dif-.

férence y o teil estre cos vins .
~—Mousisur n’a qu'a soustruire...
O1ubli des injures :

Béb4 tripots dans un plat de mar-
molade d'abricots. Surviont sa mére,
qui lui adwinistre une correotion.
Par malheur, la main dévie ua peun
ot trempe dans la confiture-

Bébé§, malgré la correction n’af-
fecte aucunc rancuaa, saisit le bras
de sa mére et lécho ia main qui viont
de le frapper.

Un samadi. La train va partir, Un
oitoyou s'élauco & la portitre d'un
wagon.

—QComplet ! lui orio-t—on.

—Messicurs, dit-il d'uoe voix sup-
pliante, il faut absolument gue je
s0is & tolle houre & tel emdroit; je
vous counjure de me laissar eatrer.

It on le laisse entrer.

‘Au méme instant, un autre voya~
gour survient adressiot la m8me sup-
plique, On ¥a se scrrer un pea pour
Inj donner asile, quand lintrus, do
ton le plus rogue :

—Ah! non, par excmple, nous
sommss déjh bien asscz comme ¢a !

Absolument authentique,

Hommes débiles et nerveux.

On vous permet do fairec un usage
gratuit do Ja céitbre cointure voltaique
du Dr Dyeneau suspensions électriques
attachés ponr le soulagementrapidect la
guérison permancnte do la débilité ner-
veuso, la perte de la puissance virilo ot
autres désordres do ce genre. On garantit
uno guirison parfaite, Un ne court aucun
risquo. Pamphlet illustté avec pleines
informations, conditions, ete,, adresst

oot P.n_'.x___... ﬁ‘_"".',&o”. .‘,; .”.E-
Tiekeis 85 seulement, parties on”
\proportion. .,

Compagnie de 1a Loterie de
P'Etat de la Louisiane .

Nous ccrt;'ﬁom par les présentes quenous
surveillons les arrangementis faits pour les
tirageemenauels el semi~annuels dela Com~
pagnie de Lotzrie de P Etat de la Loutsic-
ne,.que nous géroms ¢t contrélons person-
nellement, les tirages nous-mémes et que le
tout est conduit avec honnéleld, frunchise
ct bonne foi pour lous les wntéressés ; nous
dulorisons la Compagnie & xe servir de ce
certifical, avee des fac-gimile de nos signa—
ures altachés dans ses annonces,

CommIissaires.

Un avooat vient.déposerid la barre-
comme témoin. NP
Le présidont se tourne vers lui, ef,.
paternellement ¢ - v
—Voyone, maitre Lebredonchel,
oubliez un iostant -votre *profession
ot dites~nous ls vérit6.

LA OONSOMPTION‘GUERIE.

Un vieux médecin rellré, ayant regu.
d'un missionnaire des lides’ Orientales
la formule d’un reméde simple et végétal
‘pour la guérison rapide .ol permanonle
de la Consomptiou, la Bronchite, le Ca-
tarrhe, I'Asthme et toutn los Affections
des Pcumons et de in Gorge, ot qui guee
rit radicalenient la Debilité Nerveuse ot
toutes les Malalies Nerveusos: sprds
avoir éprouvé ses remarquables etfols
curatifs dans des milliers de cas, lrouve
que c'est son devnir.le 1 faire - connal-
tre aux maladus, Punssé par lo désir de
soulager les soulfiances do’buanité
jrenverrai gratis @ ceux (ui _ls désiront,
cotte recetie cn Allemand, Francais ouw
Angluis, avec instructions pour la pripa-
rer ot 'employer. ¥xniedis wiee Ja poste si
ou adresse auvec un tymbro nommant ce
journal, W. A. Noyes, 149 Zower's Block
Rochester. V. Y,—21

Inenrporéo en 1868 ponr 256 ans par In Législa-
ture, pour des tius d'&ducatlon ct de charité, aveo
un Capitnl do $1,000,000, anquol  (th njontd de-
puis un fpnds do rdverve de plus ds $650,000.

Tur un'voto populaire dcrasant. sca privilégea
dovineent fiartio de la présunte Conatitution do
1'Btat, adoptéo o 2 décombre A. 1., 1879,

Jor seule loterie votde et endossde pur le peu-
ple d'ancun états .
NeSuit jamaivile déduction ef ne retarde jumais

Les gramds tirages simples ont liew
mensuclicment.

OQCCASION SPLENDIDE DE GA
GNER UNE FORTUNE. DIXIEME
GRAND TIRAGE, CLASSE K, DANS I'ACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE.
ORLEANS, MARDI, LE 13 OCTOBRE
1885, 1850mo TIRAGE MENSUEL.

Prix capital - - $75,000

100,000 Billets N cing piastces cha-
que. Fraction vit ¢ 1& u oy
LISTE DES PRIX
1 Prix cnqnu.l do.iaie, 376,000 $75,000
18 b e 25,000 25,
1 & " , 10,000 10,000
2 Yrix do, .., wees 6,000 12,000
6 4 .. 2,000 10,000
w 1,000 10,000
up 500 10,000
w0 200 20,
300 ¥ 100 80,000
500 ¢ 50 26,000
w00 ¢ L. . 2 25,000
PRIX. APPROXIMATI¥S
9 Prix d*Approximation de  §760 $6,760
9 ¢ o [ 4,600
[ " 260 2,250

1007 prix s'6lovant A..cieiecinnanoiasos «$266,600

Los applications pour prix aux clubs doivent
étro faites soul aut dolaC )
4 1a Nouvella-Orlians.

Pour duv pins amples informations, terives visi-
bloment, donuant votrs adresso an 3

MANDATS DE POSTE, Mandats I'Ex-
press, ou chango sur Now-York dans uue lettre
ordinaire, Billets do banque par Express (Toutes
sommes nu-dossus do $5 & nos frais) doivent dtre
adressdos

M. A. DAUPIIKN,
Noavelle-orldm;s. La.

oun a M. A. DATUPHIN,
607 Seventh St, Wushington D. C

Faites 16s mandats ds poste payables
ef 247essez Jos letroes exrégisinées 2

NEW-0RLEANS NATIOXNAL BANK,
New=Orleans, La.

ou

LOUXSIANA NATIONAL BANK,
New=Orlenus, ey,

STATE NATIONAL BANK,
New Orleans, Ln.,

Compagnic do Navigstinn Go Longainnt

IR
s

3

Elm-W
[LONGUE PGIN1E]

T splendido vapeur MONTARVILLE, ou us
autes vapuar, fera le service quotidien, silotemps
1o purmet_ct jusquti avie contruire, du qund Joe-
ques-Cartior tous les jours de 1o semainu i 10} o
m. ot & 4 p. m. Retour i 6 hewrow

T dimancho: 1}, 2} ¢t 3} heures, Retour 3 &
ot 6 houres.

Prix du passege, vller ct telowr: 10 ciw; enfante
nvee Jeurs pareuts, i clg, exeepté certaing jours
«qul voront réservis pour des plues-ulques ot gud
suront nnnonces dans lus jouranx, .

Rupas servis chawds a Kln-\Wood Grove nux

x de 1a villo.
i CAYT. BOUIRDON"
Geérant,

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en groe
et on détail.

HMARCHE BONSECOURS Mo 1

Toutes sortes de POISSONS frais
et salés.

Importations quotidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTES, RES-
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

‘g5= Effets livrés A domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

S1 votre sommeil est trouhlé 1a nult par le®-
leurs et les cris d’un enfant quisonfire desa
entition, hitez-vous de vaus neaciirar une bou-

teille du ** Sirop catmant de Mme Winslow pour
1a dentition dés enfants. Son eficacité est sans.
/4 &zale, &t votre petit malade sera soulagé immé~
distement,

Ayez confiapce, & méres, ce roméde est infail-
ible. T1 gudrit)a dyssenterie &t 1a diarrhée, régu--
larise I’estomac et fas {ntestins, (art disparaitre
1as coliques, adoucit les bumeurs, riduit les in-
Rawmmations, et danna nue éncrgio nouvelle 4 tout
{e systeme en géndral,

+ L Sirop calmant de Mm= Winelow pour la-
dentition des eafauts *° ast agréuble au gofit et
estpréparé d*aprés Ia prescription d’nnodes plus
grandes c2ldbyités médicales parmi les femmes

Unis.—Il ast en vente chaz tous les

des
pharmaciens, dans le munde entier. Prix x5 cts.

franco par lu malle sur demande 4 Ja
1u bouteille.

Voltaic Belt-Co., Marshall, Mich.

GERMANIA NATIONAL BANK,
Now Orlenus. Ln.,

NouvsLLE INTERESSANTER. AvxX MENAGRRES, InventioN UTILE.

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis &t Canada.

Un.Lit Parfait.
- Un Sofa Elezant

g

Comme Sofa. Comme Lit.

lééé N'a ni pieis ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au-J o 5 E-J
H § 2 § [trescanapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et mauquent de solidité et de comfort, 5 8
hgs 3 | posséde uneplace aménagée 4 l'intérieur pour mettre tout le nécessaire 2 faire le lit;: ;'g H
- N ot L a
§=§~E : Tous declarent I'invention admirable. 2l
5&§§§ 260 Le sofat-lit Hover es un lit complet, combinant .n matelas en ¢rin, avec un matelas de 48 E:

83 ressorts. . as
é“sg 5 Le aofa-lit. Hover et un sofa do salon, en noyer noirsolide, €légant et moellenx, § I
..§.§! § LE SOFA-LIT HOVER est indispensabte dans toute maison od une chamore d'étrangers fait dé- f° 9 3
Sae S & ] faut’; en cing minutes on peut marte- un excellent lit dans Ia plice ol le Hover sofa-lit se trouve placé, I
D, eS8 "~ LE SOFA-LIT HOVER -est fc desideratun de toutes les personnes qui qui n’occupent qu'nne seule § a4
333,55’ pidee, Al':inedcumbleelk:pouﬁdentunulononmchmbmleouch. ' oy
[ LE SOFA-LIT HOVER est jisie trouvaille pour les familles qui vont en villépiature ¢ inutile de &i’
déménager les U:siencombrants 4 leurs accessoires,  (Le sofa-lit se.0cmposs de cing ' pidces, g'ajustant ne les hettes-
ordinaires § démonté il prend pea de place.) Nous recommindons & toute personne qui désire acheter wa sofa-lit H de”
nous laisser leur commande maintenant, et aingi iéﬁtutoﬂwqil'époqudé la liveaison,

Conditions faciles et avantageures,
S'ADRESSER AUX ATBLIERS D& LA

| Compaghig -' i]r@iféqsellé-» des f-"CojI_nmodes-Cabinét&;

30 Rue 8t Bacrement, Coin de la Rue 8t Nicholas:

Prix de $20 & $75-



